
221177Ermeni Araflt›rmalar›
2010-2011, Sayı 37-38

AARRAAfifiTTIIRRMMAACCII  VVEE  YYAAYYIINNCCII  OOLLAARRAAKK
EE..  BBÜÜYYÜÜKKEELLÇÇ‹‹  ÖÖMMEERR  EENNGG‹‹NN  LLÜÜTTEEMM
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AASS  AA  RREESSEEAARRCCHHEERR  AANNDD  PPUUBBLLIISSHHEERR))

Dr. Bilâl N. ŞİMŞİR
Emekli Büyükelçi, Tarihçi

Özet: Türkiye’de Ermeni sorunu konusunda yap›lan uzun soluklu çal›flmalar çok
azd›r. 10 y›ld›r yay›n hayat›na devam eden E. Büyükelçi Ömer Engin Lütem’in
editörlü¤ündeki Ermeni Araflt›rmalar› Dergisi, bu alanda var olan bofllu¤u
doldurmaktad›r. Makalede, Lütem’in bürokrat olarak D›fliflleri Bakanl›¤›’nda
görev ald›¤› y›llardan itibaren hem Ermeni sorunu hem de Bulgaristan’daki Türk
varl›¤›n›n korunmas› için yapt›¤› çal›flmalar incelenirken, bir nevi biyografisi de
okuyuculara sunulmaktad›r.

Anahtar Kelimeler: Ermeni Sorunu, Bulgaristan, Ömer Engin Lütem

Abstract: The numbers of lasting research on the Armenian Question in Turkey
are very few. The Ermeni Araflt›rmalar› (Armenian Studies) Journal under the
editorship of Ret. Ambassador Ömer Engin Lütem, who is continuing his
publishing life for 10 years now, fills in the gap existing in this area. While this
article examines Lütem’s practices towards the Armenian Question and
protecting Turkish presence in Bulgaria since the years he worked in the Ministry
of Foreign Affairs as a bureaucrat, it also somewhat presents a biography of him
to the readers.
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Emekli Büyükelçi Ömer Engin LÜTEM’ in, Ankara’da, Türkçe ve ‹ngilizce
olarak yay›nlamakta oldu¤u Ermeni Araflt›rmalar› / Review of Armenian Studies
adl› bilimsel dergisi onuncu y›l›n› doldurmufl. Dile kolay on y›l. Hemen her say›s›
200-300 sayfal›k bir kitap gibi dolgun ç›kan, dünya kataloglar›na girmifl ve
kaynak olarak kullan›lan böyle bir dergiyi aksatmadan yaflatmak, hiç kolay bir ifl
de¤ildir. Bu zor ifli baflarm›fl olan, dergiyi ç›karan Lütem ‘i yürekten kutlar ve
dergiye daha nice nice on y›llar dilerim. 
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Okuyucular›, Büyükelçi Lütem’i belki bu derginin her say›s›nda ç›kan “Olaylar ve
Yorumlar” bafll›kl› seri makalelerinden tan›m›fllard›r. Derginin onuncu y›l›n›
kutlarken, bu yay›n›n arkas›ndaki ismi, yani, Lütem’i de okuyuculara biraz tan›tmak
yerinde olur. Bunu yapmaya çal›flaca¤›m.

Ömer Engin LÜTEM, çok yönlü bir insand›r, ama benim için o, önce s›n›f
arkadafl›md›r. ‹kimiz de Türkiye Cumhuriyeti’nin 10. y›ldönümü coflkuyla
kutlan›rken do¤mufluz, yani 1933 y›l›nda. ‹stanbul’un fethinin 500. y›ldönümü
kutlan›rken (1953’te), Ankara Üniversitesi Siyasal Bilgiler Fakültesi’ne girdik. Biz
üniversiteye girdikten birkaç hafta sonra, Ankara’da An›tkabir’in resmi aç›l›fl›
yap›ld›. Atatürk’ün nâfl›, geçici kabri Etnografya Müzesi’nden al›narak An›tkabir’e
tafl›nd›. Görkemli bir tören yap›ld›. Bizler heyecanla sabah›n erken saatinde An›tkabir
önüne gidip, o unutulmaz geçit resmini izledik, seyrettik.

Üniversiteye girdi¤imizde ikimiz de 20 yafl›nda idik. Fakültenin sütunlu mermer
salonunda dolafl›rken içimden bir Rumeli türküsü m›r›ldan›yordum: “‹kimiz de bir
boyday›z, biz delikanl›y›z..” Ömer incecik bir fidan gibiydi. fiimdi bak›yorum da,
as›rl›k bir ç›nar olup ç›km›fl! Ama aktif Büyükelçilik görevindeki gibi, her sabah
giyinip kuflan›p ve kravat›n› tak›p ifle giden, birçok ifle yetiflen, yazan, üreten g›pta
edilecek, örnek al›nacak bir ulu ç›nar! 

Üniversiteye girdi¤imiz y›l Türkiye nüfusu 23 milyon kadard›. Nüfus az, üniversiteye
giren de çok az. YÖK yok, merkezi s›nav sistemi yok, hatta girifl s›nav› da yoktu.
Yaln›z iki fakülte s›navla ö¤renci al›yordu. Biri ‹stanbul Teknik Üniversitesi
mühendislik bölümü, di¤eri Ankara Üniversitesi Siyasal Bilgiler Fakültesi, yani
Mülkiye. 

Mülkiye Ankara’da ve ‹stanbul’da girifl s›nav› yap›yor, bir y›lda en fazla 150 ö¤renci
al›yordu. Biz ‹stanbul’da s›nava girdik. Ömer, Galatasaray Lisesi’ni bitirip Mülkiye
s›nav›na gelmifl; ben Bulgar gimnazyumunda okuyup lisenin yaln›z son s›n›f›n›
Türkiye’de tamamlad›ktan sonra ayn› s›nava girdim. Mülkiye s›nav›n›
kazanamazsam diye, gidip ‹stanbul Hukuk Fakültesi’ne de kayd›m› yapt›rm›flt›m.
Kay›t olmak gayet kolay. Lise diploman›z›n örne¤ini bir dilekçeye ekliyor, dilekçeye
16 kuruflluk pul yap›flt›r›yor ve gidip bunu fakülte sekreterli¤ine veriyorsunuz, hemen
fakülteye kayd›n›z yap›l›yor; pasonuzu al›yorsunuz, rozeti de yakan›za tak›p
ç›k›yorsunuz. 

Mülkiye hariç, öteki fakültelere girifl ifllemi bu kadar basit ve kolay idi. Ben de
yakamda rozetimle hukuk ö¤rencisi olarak bir ay kadar ‹stanbul’da dolaflm›flt›m.
Lütem, Mülkiye’ye girece¤inden herhalde emindi ki, baflka bir fakülteye kayd›n›
yapt›rmaya gerek duymam›flt›r san›r›m. 
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1953 y›l›nda girdi¤imiz Siyasal Bilgiler Fakültesi’nden 1957 y›l›nda ç›kt›k. Mülkiye
tarihine bak›yorum, o y›l bizim Fakülte 144 mezun vermifl: ‹dari fiubeden 51, Mali
fiubeden 79 ve Siyasi fiubeden 14 mezun: Toplam› 144. Malum, ‹dari fiube’den
valiler, Mali fiube’den bankac›lar, maliyeciler vs. ç›k›yor. Seçme s›nav›yla girilen
Siyasi flubeden de hariciyeciler, elçiler. Bizim s›n›ftan da 5 büyükelçi ç›km›flt›r:
Fakülte numaralar›na göre:

1003 Nüzhet KANDEM‹R,

1011 Ömer Engin LÜTEM, 

1037 Tanflu¤ BLEDA

1113 Yalç›n TU⁄

1134 Bilâl fi‹Mfi‹R

K›sa Özgeçmifli

1970 y›l›nda bas›lm›fl olan Yeni Mülkiye Tarihi ve Mülkiyeliler adl› kitapta (VI. Cilt,
s. 3850), Ömer Engin LÜTEM’in özgeçmiflinin ilk bölümü flöyle veriliyor:

“T›p Fakültesi mezunu ve Kulak-Burun-Bo¤az Mütehass›s› Askeri Tabib Dr.
Tevfik LÜTEM ile Fikret LÜTEM han›m›n o¤ludur. 1933’te ‹stanbul’da
do¤du. 1953’te Galatasaray Lisesi’ni “pekiyi” derecede bitirdi. Siyasal
Bilgiler Fakültesi’nden mezuniyetini müteakip, Aral›k 1957’de aç›lan s›nav›
kazanarak D›fliflleri Bakanl›¤› Aday Meslek Memurlu¤u’na atand›. Temmuz
1958’de Üçüncü Kâtipli¤e yükseldi. Ocak 1959’da silâhalt›na al›nd›; Haziran
1960’da yedek te¤men rütbesiyle terhis edildi ve D›fliflleri Bakanl›¤› Ekonomik
‹fller Dairesi’nde 2. Kâtiplik görevine döndü. 1961’de Strasbourg’da Avrupa
Konseyi nezdindeki Türkiye Daimi Delegeli¤inde 2. kâtipli¤e; 1963’te Münih
Baflkonsoloslu¤u’nda Maiyette Konsoloslu¤a, 1966’da Merkez’de Siyaset
Planlama Grubu’nda Ortaelçilik Baflkâtipli¤ine getirildi...”

Kitap burada bitiyor, biz devam edelim:

Lütem, 1968-1971 y›llar›nda Libya Büyükelçili¤i’nde Baflkâtip ve Müsteflar; 1971-
1973 y›llar›nda Roma Büyükelçili¤i Müsteflar›, 1973-1975 y›llar›nda Merkezde
Personel ve ‹dari ‹fller Genel Müdür Yard›mc›l›¤› görevlerinde bulunduktan sonra
1975 y›l›nda Köln Baflkonsoloslu¤u’na atand›. 1979 y›l›nda D›fliflleri Bakanl›¤›
Personel Genel Müdürü, 1981 y›l›nda ise ‹stihbarat ve Araflt›rma Genel Müdürü
olarak görev yapt›.

1983 y›l›nda Sofya’ya Türkiye Büyükelçisi olarak atand›. 1989-1992 y›llar›nda

Araflt›rmac› ve Yay›nc› Olarak E. Büyükelçi Ömer Engin Lütem
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D›fliflleri Bakanl›¤›nda Müsteflar Yard›mc›l›¤› yapan Lütem, 1992-1995 y›llar›nda
Vatikan nezdinde Büyükelçi ve 1995-1997 y›llar›nda ise Paris’te, UNESCO nezdinde
Türkiye Daimi Temsilcisi olarak görev yapt›. 1998 y›l›nda emekli oldu. 

Sofya Büyükelçisi

Lütem, Sofya’da alt› y›l büyükelçilik yapm›flt›r (1983-1989). Bu alt› y›ll›k dönem,
Lütem’in meslek yaflam›ndan çok önemli bir yer tutar. Biraz açal›m. 

Büyükelçi Lütem, 28 Eylül 1983 günü Sofya’ya varm›fl. Büyükelçiler, kendi devlet
baflkanlar›ndan gönderildikleri ülkenin devlet baflkanlar›na, atand›klar›n› bildiren, bir
mektup götürürler. “Güven mektubu” denen bu nâmenin muhatab› devlet baflkan›na
sunulmas›ndan sonra büyükelçi o ülkede resmen görevine bafllar.

Büyükelçi Lütem, Sofya’ya var›nca fazla beklemeden, bir hafta sonra, 5 Ekim 1983
günü yüksek huzura ç›km›fl ve güven mektubunu Bulgar Devlet Baflkan› Todor
Jivkov’a sunmufltur. Sundu¤u Güven Mektubunun örne¤i fludur:

“Türkiye Cumhurbaflkan› Kenan Evren’den

Bulgaristan Halk Cumhuriyeti Devlet Konseyi Baflkan›

Ekselans Todor Jivkov’a 

De¤erli ve Büyük Dost,

Türkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Halk Cumhuriyeti aras›nda esasen
mevcut olan dostluk ba¤lar›n› devam ettirmek ve daha da s›k›laflt›rmak arzusu
ile Bay Ömer Engin LÜTEM’i Ekselanslar› kat›na ola¤anüstü ve tam yetkili
Büyükelçi olarak atama¤a karar verdim.

Kendisini ay›rt eden de¤er ve nitelikler ve bugüne de¤in gösterdi¤i yetenek ve
dirayet, verilen yüksek görevi, Ekselanslar›n›n da güvenini kazanacak flekilde,
yerine getirmek için üstün gayret gösterece¤i hususunda bana tam güven
vermektedir.

Bu inançlad›r ki, kendisini iyi karfl›lamalar›n›, gerek kendi ad›ma, gerek
Cumhuriyet Hükümeti ad›na yapaca¤› bütün bildirilere, özellikle
Ekselanslar›n›n mutluluklar› ile Bulgaristan’›n refah› için besledi¤im
yürekten ve dostça duygular› ve dileklerimi ifade ederken söyleyeceklerine
güvenilip inan›lmas›n› Ekselanslar›ndan rica ederim.



222211Ermeni Araflt›rmalar›
2010-2011, Sayı 37-38

Ankara’da Bin Dokuz yüz Seksen üç Y›l› Temmuz Ay›n›n Yirmi dokuzuncu
Günü Düzenlenmifltir.

(‹mza) Kenan Evren

(Mühür)

D›fliflleri Bakan›

(‹mza)

‹lter Türkmen”

Cumhurbaflkan› Evren, ben Büyükelçi Ömer Engin LÜTEM’e “güveniyorum” diyor
ve Jivkov’a,”siz de ona güvenin ve inan›n” diyor. Mektuba bu nedenle “Güven
mektubu” deniyor, eskiler “itimatname” derlerdi. 

Lütem, bu mektubu Jivkov’a nas›l sundu¤unu flöyle anlat›yor:

“5 Ekim 1983 saat 16.30 sular›nda Protokol fief Yard›mc›s› Çolakov, Sovyet
yap›m› ‘Çayka’ marka otomobili ile Büyükelçilik konutuna gelerek beni ald›
ve Devlet Konseyi’ne götürdü. Büyükelçilik mensuplar› da otomobilleriyle bizi
izlediler.

Kortejimiz Devlet Konseyi binas›n›n ana kap›s›nda durdu. Kap›n›n karfl›s›nda
cadde üzerinde merasim k›tas› yerini alm›flt›. Arabadan indi¤imde Protokol
fiefi Cibrov taraf›ndan karfl›land›m. Beraberce merasim k›tas›na yürüdük.
Bulgar sanca¤›n›n karfl›s›nda durduk. Bulgar milli marfl› çal›nd›. Sanca¤›
selâmlad›m ve k›tay› teftifl ettikten sonra Protokol fiefi ile birlikte binaya
girdim. Büyükelçilik mensuplar› da bizi takip ettiler. ‹lk katta bir odada on
dakika dinlendik.

Az sonra buyur ettiler. Koyu renk mermerden yap›lm›fl gayet genifl ve
gösteriflli bir merdivenden a¤›r a¤›r ç›kt›k. Gözüme ilk çarpan çok büyük ve
çok ›fl›kl› bir avize oldu. Avizenin alt›nda yafll›, orta boylu, fliflmanca, saçlar›
dökük, kalanlar› ise sar› ile turuncu aras›nda bir renge boyanm›fl bir kifli
duruyordu. Bulgaristan Komünist Partisi Genel Sekreteri ve Devlet Konseyi
Baflkan› Todor Jivkov.

Jivkov’un karfl›s›nda, üç dört metre mesafede durdum. Çal›flma arkadafllar›m
da arkamda k›dem s›ras›na göre dizildiler. Jivkov’a, ‘Say›n Devlet Baflkan›,
Türkiye Cumhuriyeti Büyükelçisi olarak Bulgaristan Halk Cumhuriyetine
atand›¤›ma dair güven mektubumu size takdim etmekten fleref duyar›m’ dedim
ve mektubu içeren zarf› kendisine verdim. Sözlerim Bulgarcaya çevrilirken

Araflt›rmac› ve Yay›nc› Olarak E. Büyükelçi Ömer Engin Lütem
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televizyon kameralar›n›n ›fl›klar› yand›, foto¤rafç›lar›n flafllar› patlad›. Jivkov
teflekkür ederek zarf› ald›. Sa¤da arkas›nda duran D›fliflleri Bakan›
Mladenov’u bana tan›flt›rd›. Sol arkas›nda duran Devlet Konsey Sekreteri
Nikola Manolov’u da bana takdim etti. Bilahare içerde odas›na geçtik. 

Akflam televizyon bu sahneyi oldu¤u gibi verdi. Ayr›ca benim Jivkov’a
yapt›¤›m konuflmadan ve Jivkov’un bana verdi¤i cevaptan da parçalar okudu.
Ertesi gün bu konuflmalar bas›nda tam metin olarak yay›nland›. Benim
özgeçmiflim de verildi.

Bas›nda yaz›lmas›na ve televizyonda
söylenmesine ra¤men, karfl›l›kl› konuflma
yapmam›flt›k. Ben konuflma metnini haz›rlayarak
D›flifllerine teslim etmifltim. Güven mektubu töreni
sonunda da bana, bir zarf içinde, Jivkov’un
yapt›¤› farz edilen cevap konuflmas›n›n metnini
vermifllerdi. Böylelikle yafllanmakta olan devlet
baflkan›n› bir külfetten kurtar›yorlar, ancak ayn›

zamanda protokolün gere¤ini de yapm›fl oluyorlard›.”1

Büyükelçimiz, Jivkov’un önünde yapmay› tasarlad›¤› konuflma metnini haz›rlarken
epeyce düflünmüfl. Çünkü iki ülke aras›nda 1982 ve 1983 y›llar›nda Devlet Baflkanlar›
düzeyinde ziyaretler yap›lm›fl olmas›na ra¤men, Türk-Bulgar iliflkilerinin kötüye
gitti¤ini görmüfltür. Bu yüzden, gayet nazik, ancak beylik ifadeler tafl›yan bir
konuflma metni haz›rlamakla yetinmifltir. Lütem’ in Sofya Büyükelçili¤i görevi böyle
bafllad›. Tarih 5 Ekim 1983. 

Büyükelçimiz, göreve bafllar bafllamaz, Bulgaristan Türklerinin az›nl›k haklar›
sorununa e¤iliyor. Çünkü Türkiye ile Bulgaristan aras›nda imzalanm›fl bulunan ve
hâlâ geçerli olan anlaflmalara göre, Bulgaristan’daki soydafllar›m›z ahdi az›nl›k
statüsündedir, onlar›n az›nl›k haklar› antlaflmalar›n güvencesi alt›ndad›r. Ama Bulgar
yönetimi antlaflmalar› ayaklar alt›na alarak soydafllar›n az›nl›k haklar›n›
çi¤nemektedir. Örne¤in Türkçe e¤itim veren okullar› Bulgar okullar›yla bilefltirilerek
Türkçe e¤itimi ortadan kald›rm›fl ve 150 bin kadar Türk çocu¤u anadilde ö¤renim
görme hakk›ndan mahrum b›rakm›flt›. Jivkov yönetimi daha da ileri giderek,
Bulgaristan Türklerini toptan eritip ortadan kald›rmaya yönelmiflti.

Bulgar yönetimin bu ak›l almaz politikas› yüzünden Türkiye ile Bulgaristan aras›nda
çetin bir kriz patlak vermek üzereydi.

1 Ömer E. Lütem, Türk-Bulgar ‹liflkileri, 1983-1989, Cilt I: 1983-1985, Avrasya Stratejik Araflt›rmalar Merkezi
Yay›nlar›, Ankara: 2000, s.87-88.

Türkçe e¤itim veren
okullar› Bulgar

okullar›yla bilefltirilerek
Türkçe e¤itimi ortadan

kald›rm›flt›.
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Bulgaristan Türk Az›nl›¤› Sorunu Patlak Veriyor

Lütem, “Göreve bafllad›ktan yaklafl›k iki ay sonra K›rcaali bölgesinden Türk
isimlerinin Bulgar isimleri ile de¤ifltirildi¤ine dair al›nan flikâyetlerde bir
artma görüldü, bunlar› bakanl›¤a bildirdik. Ayn› flikâyetler, göçmen kökenli
vatandafllar›m›z taraf›ndan da Türkiye’de ilgili makamlara ulaflt›r›l›yordu”
diyor ve devam ediyor: 

“‹ki yönden gelen haberler Ankara’y› harekete geçirdi. Kas›m 1983 sonlar›na
do¤ru Ankara’da ilgili kurulufl temsilcileri üst düzeyde bir toplant› yaparak,
Türklerin isimlerinin de¤ifltirildi¤ini, gelenek ve göreneklerinin ortadan
kald›r›lmas› gayretlerinin sürdü¤ünü, bu asimilasyon politikas›na resmi
ziyaretler arifesinde bir süre ara verildi¤ini, sonra tekrar devam olundu¤unu
saptad›. Bu bask› politikas› hakk›nda bilgi verilmesi ve söz konusu
faaliyetlerin durdurulmas› veya azalt›lmas› için ne gibi resmi önlemler
al›nabilece¤inin Sofya Büyükelçili¤ine sorulmas›na karar verildi.

Bu talebe 26 Kas›m 1983’te çok uzun bir cevap verdim. Asimilasyon
politikas›n›n geçirdi¤i safhalar› sayd›m. Soydafllar›m›z›n hukuki ve ahdi
durumunu, nüfus yap›s›n›, e¤itim düzeylerini aç›klad›m. Bask›lar›n
durdurulmas›n› istemekle bir yere var›lamad›¤›n›, o itibarla Bulgarlar›
durdurmaya icbar edecek yeni yöntemler aramam›z›n gerekti¤ini belirttim.
Asimilasyon politikas›n›n geçirdi¤i safhalar› sayd›m. Soydafllar›m›z›m hukuki
ve ahdi durumunu, nüfus yap›s›n›, e¤itim düzeylerini aç›klad›m.”2

Lütem, bu ayr›nt›l› bilgilerden sonra, soydafllar›m›z aleyhindeki faaliyetlerin
önlenmesi veya azalt›lmas› için yeni baz› önlemler al›nmas›n› Ankara’ya önerdi¤ini
ve önerdi¤i önlemlerin daha sonra Türkiye taraf›ndan uyguland›¤›n› belirtiyor. 

Lütem’in kitab›ndan al›nt›lar:

“Aral›k ay› (1984) bafllar›nda ald›¤›m›z flikâyet say›s›, 1984’ün di¤er
aylar›ndan daha fazlayd›. Art›k ortada münferit olaylar yoktu. Güneyde
yayg›n bir flekilde isim de¤ifltirme harekât› denemeleri yap›ld›¤› kanaatine
vard›k. Aral›k ay›n›n ikinci yar›s›nda gerçekten bu harekât bafllad› ve yaklafl›k
iki hafta içinde bitirildi. Uygulanan yöntem fluydu: Köylerin etraf› milis (polis)
ve gerekti¤i takdirde ordu birlikleri taraf›ndan sar›l›yordu. Yer yer tanklar ve
köpekler de bu kuflatmaya kat›l›yordu. Köye girifl ç›k›fl yasaklan›yor, Bulgar
memurlar ev ev dolaflarak gönüllü isim de¤ifltirme listelerinizi da¤›t›yorlar ve
kiflilerin bir Bulgar ismi seçmelerini istiyorlard›. Seçenlere hemen yeni
kimlikler veriliyordu. Tüm köy isim de¤ifltirdikten sonra kuflatma

Araflt›rmac› ve Yay›nc› Olarak E. Büyükelçi Ömer Engin Lütem
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kald›r›l›yordu. Tabii mukavemet edenler oluyordu. Ancak direnenler, en az›
dayak olmak üzere, fliddetle ve hunharca tepki görüyordu. ‹bret olsun diye
k›zlar›n ›rz›na geçildi¤i de al›nan haberler aras›ndayd›. Bu arada polisle
itiflmeler çat›flmaya dönüflüyor, ço¤unlu¤u Türklerden olmak üzere ölüm
vakalar› oldu¤u duyuluyordu. fiehir ve kasabalarda ise baflka taktik
uygulan›yor Türkler teker teker belediyeye ça¤›r›l›yor, orada dilekçe
imzalat›l›yor ve yine orada kendilerine Bulgar ismi veriliyordu.

K›sacas› bir isim de¤ifltirme kampanyas› ile karfl› karfl›lad›k. Bu kampanya
tüm Güney Bulgaristan’› sarm›flt›, bir program ve bir sistem dâhilinde
gerçeklefltiriliyordu. 

Aral›k ay›n›n ortalar›nda zorla isim de¤ifltirmeler büyük yo¤unluk kazan›nca,
bakanl›¤a haber vermenin ötesinde, ikaz etmek mecburiyetinde kald›m 17
Aral›k’ta gönderdi¤im bir telgrafta duruma k›saca de¤inip Bulgaristan’da
vahim olaylar cereyan etti¤inde flüphe olmad›¤›n› belirttim. 1984 y›l› içinde
isim de¤ifltirmelerle ilgili olarak Bulgar yetkililerine birçok uyar›da
bulundu¤umuzu hat›rlatt›m. Bu uyar›lar dikkate al›namad›¤›na göre, bundan
böyle giriflimlerimizin üslup ve içeri¤inin de¤ifltirilmesi ve soydafllar›m›za
eziyet edilmeye devam olunursa bunun baz› nahofl sonuçlar› olaca¤›n›n
Bulgarlara üst düzeyde anlat›lmas› gerekti¤ini yazd›m.

‹zin alarak 24 Aral›k’ta Ankara’ya gittim. Müsteflar Necdet Tezel’ i ve Bakan
Halefo¤lu’ nu gördüm. Herkesin konunun ciddiyetini ve önemini müdrik
bulundu¤unu, ancak o safhada ne yap›labilece¤i üzerinde en üst düzeyde
tereddütler mevcut oldu¤unu ve Ankara’n›n sessizlik ve hareketsizli¤inin bu
tereddütten ileri geldi¤ini gördüm. Bakan›m›z Halefo¤lu, geçmiflte Jivkov ile
Kenan Evren aras›nda yak›n denilebilecek iliflkiler göz önünde tutularak,
Evren’den Jivkov’a bir mesaj gönderilmesine karar verildi¤ini bana
söyledi.”3

Cumhurbaflkan› Kenan Evren, Ocak ay›nda Sedat GÜNERAL ve Baki ‹LK‹N eliyle
Jivkov’a yaz›l› bir mesaj gönderiyor. Mesaj›nda Evren, Bulgaristan’daki Türklerin
isimlerinin zorla de¤ifltirilmesine iliflkin olarak son zamanlarda çok say›da flikâyet
ald›¤›n›, bunlar›n bas›na yans›d›¤›n› ve Türk-Bulgar iliflkilerine gölge düflürme
tehlikesini tafl›d›¤›n› söylüyor. Türklere yap›lan muamelenin Bulgar hükümet
politikas›n›n bir sonucu olmay›p mahalli idarecilerin bir uygulamas› oldu¤unu
zannetti¤ini belirtiyor ve Jivkov ilgilendi¤i takdirde sorunun çözümlenece¤inden
emin oldu¤unu vurguluyordu. Sedat Güneral mesaj› 11 Ocak 1985 Cuma günü
Jivkov’a elden sunuyor.

3 Lütem, Türk-Bulgar ‹liflkileri 1983-1989, Cilt I, s.168-170. 



222255Ermeni Araflt›rmalar›
2010-2011, Sayı 37-38

Jivkov bildi¤ini okuyor; zorla isim de¤ifltirme kampanyas›n› daha da h›zland›r›yor ve
mesaj›n ard›ndan bu defa Kuzey Bulgaristan’daki yo¤un Türk bölgelerine darbeyi
indiriyor.

Büyükelçi Lütem devam ediyor: 

“Bulgarlar›n kampanyadan vazgeçmeye niyetlerinin olmad›¤› görülüyordu.
Bakanl›¤a 21 Ocak’ta (1985) bir telgraf göndererek Güneral misyonundan
bu yana isim de¤ifltirme faaliyetleri hakk›nda ayr›nt›l› bilgi verdim. En üst
düzeyde yapm›fl oldu¤umuz bu giriflime ra¤men Bulgarlar›n tutum
de¤ifltirmedi¤ini flüpheye mahal b›rakmayacak flekilde yazd›m. Böyle
devam etti¤i takdirde bir süre sonra Bulgaristan’da Türk az›nl›¤›ndan
bahsetmenin mümkün olmayaca¤›n› da vurgulad›m. Bu telgraf›ma bir tepki
gösterilmedi.

Ocak ay› sonuna gelindi¤inde isim de¤ifltirme kampanyas› flu manzaray›
gösteriyordu: K›rcaali bölgesinde isim de¤ifltirmeleri tamamlanm›fl ve baz›
kiflilerin direnmeleri de k›r›lm›flt›. K›rcaali’ye giden tüm yollar tutulmufl ve
kontrol noktalar› kurulmufltu. Ayr›ca bu bölgede çok say›da polis ve asker
vard›.

Güney’de Hasköy ve Filibe’de isim de¤ifltirmeleri, birkaç istisna ile
tamamlanm›flt›.

Güney Do¤u’da Burgaz bölgesinde Ocak ay›n›n ilk on gününde Türk
isimlerinin tamam› Bulgarlaflt›r›lm›flt›.

Kuzeydo¤u Bulgaristan’da, Deliorman denen ve Türklerin yo¤un olarak
yaflad›klar› bölgede, isim de¤ifltirmeler Ocak ay›n›n ikinci haftas›n›n
ortalar›na do¤ru bafllam›flt›. Güneral’in geldi¤i günlerde bu ifllemler
sürüyordu. Gittikten sona, 18 Ocak’tan itibaren fliddetlenerek devam etti.
Ocak ay› sonunda bu büyük bölgenin yaklafl›k yar›s›ndan fazlas›nda isim
de¤ifltirmeler bitirilmiflti.

Soydafllar›m›z isim de¤ifltirmelerine karfl› çok direndiler. Yer yer polis ve
askerlerle çarp›flmaktan çekinmediler. Ölenler ve yaralananlar oldu¤una dair
haberler ald›k. Yabanc› gazetede de ölü ve yaral›lara ait haberler verdiler.
Türk bas›n› da, yabanc› bas›ndan alarak, ölenlere ait baz› rakamlar verdi.
Ancak her türlü ölçüyü aflan rakamlar yay›nland›¤› da görüldü. Meselâ
Tercüman 12 fiubat 1985’te 2500 kiflinin öldü¤ünü iddia etti.

O günlerde gerçe¤in ne oldu¤unu saptamak son derece zordu. Zira Bulgarlar,
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de¤il Türkiye Büyükelçili¤ine, hiçbir yabanc› kurulufla bu bölgede inceleme
yapmak müsaadesi vermiyorlard›.”4

Bulgaristan’a Karfl› Yeni Politikan›n Belirlenmesi

Turgut Özal Hükümeti, fiubat 1985’te, Bulgaristan’a karfl› izlenecek yeni politikan›n
saptanmas›na yöneliyor. Bu amaçla Türkiye’nin Sofya Büyükelçi Lütem’ in
Ankara’ya ça¤r›lmas› ve 18 fiubat’ta yap›lacak Bakanlar Kurulu toplant›s›na bilgi
vermesi karalaflt›r›l›yor. Lütem Ankara’ya geliyor. 18 fiubat günü Bakanlar Kurulu
toplant›s›ndan önce, Baflbakan Özal’›n baflkanl›¤›nda, ilgili bakanlar ile kurulufl
temsilcilerin kat›ld›¤› bir toplant› yap›l›yor, ondan sonra Bakanlar Kurulu
toplant›s›na geçiliyor. Lütem, her ikisine de kat›ld›¤› bu toplant›lar›, kitab›nda flöyle
anlat›yor: 

“18 fiubat 1985: Saat 13.30’da Baflbakanl›kta, Baflbakan›n baflkanl›¤›nda,
ilgili bakanlar ile kurulufl temsilcilerinin kat›ld›¤› bir toplant› yap›ld›.

Toplant›da soydafllar›m›z›n durumunu ayr›nt›lar› ile inceleyen, bask›lar› izah
eden bir rapor ile iki ülke iliflkilerini aç›klayan ve bu alanda baz› önlemler
teklif eden baflka bir rapor okundu. Bu raporlar›n, olaylar› inceleyen
bölümleri, bizim Sofya’dan verdi¤imiz bilgilere dayan›yordu. Özellikle isim
de¤ifltirme konusunda sadece bizden gelen bilgilere yer verilmiflti. Anlafl›lan
di¤er devlet dairelerinde fazla bilgi yoktu. Oysa biz, son derece güç flartlar
alt›nda çal›fl›yor, sonuç olarak hemen her fleyi ö¤reniyor, ama bazen geç
kal›yorduk. Okunmas› çok uzun süren bu raporlarda yer alan öneriler, k›sa
olarak flu flekilde özetlenebilir:

“Bu konunun iç ve d›fl bas›nda canl› tutulmas›na gayret edilmesi, TRT’nin
yapmakta oldu¤u yay›nlar› artt›rmas›, yabanc› bas›n›n olaylar› yerinde
incelemeye teflvik edilmesi, soydafllar›m›z›n geçmifline, kültürüne ve sanat›na
dair bilinçli yay›nlar yap›lmas›, Avrupa ülkelerine göç etmifl soydafllar›m›z›n
bulunduklar› ülkelerde bu konuda yay›n yapmalar›na çal›fl›lmas›,

“Di¤er ülkelerle yap›lan temaslarda ve uluslararas› kurulufllarda
soydafllar›m›z konusunun aç›lmas›, yap›lan bask› ve eziyetlerin ‹slâm
ülkelerinde yayg›n bir flekilde duyurulmas›na çal›fl›lmas›,

“Türkiye’ye göç etmifl soydafllar›m›z›n Bulgaristan’daki yak›nlar›yla ilgi ve
iliflkilerini sürdürmelerinin sa¤lanmas›,

4 Lütem, Türk-Bulgar ‹liflkileri 1983-1989, Cilt I, s. 183-184
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–Bulgaristan’daki soydafllar›m›z›n kültürel de¤iflim programlar› ve sportif
temaslar› arac›l›¤›yla, Bulgaristan’daki fuarlara kat›l›nmas› ile parçalanm›fl
ailelerin ziyaretinin sa¤lanmas› yoluyla ve Bulgaristan’daki Türk eserlerinin
korunmas›na çal›fl›lmas›yla Türkçe ve Türk kültürü ile ilgilerinin devam›n›n
sa¤lanmas› ve maneviyatlar›n›n yükseltilmesi,

– Yeni bir göç anlaflmas› yap›lmas›,

–Ekonomi alan›nda Bulgaristan’a ekonomik menfaat sa¤layarak bu ülkenin
Türkiye’ye karfl› tutum almaktan al›konulmas›; buna imkân olmad›¤› takdirde
Bulgaristan’a ba¤›ml›l›k yaratan ekonomik iliflkilerin tasfiyesi
öngörülüyordu.

Raporun okunmas› bittikten sonra Baflbakan bana baz› sorular yöneltti.
Bunlar› cevapland›rd›m. Bilahare Baflbakan al›nabilecek önlemlerle ilgili
kendi görüfllerini dile getirdi..”5

Lütem, Cumhurbaflkan› Evren’in Huzurunda

Baflbakanl›ktaki toplant› devam ederken, Cumhurbaflkan› Kenan Evren, Büyükelçi
Lütem’i yan›na ça¤›rt›yor. 

“Toplant›dan hemen sonra gittim ve saat 17’da kabul olundum.
Cumhurbaflkan› bana olaylar›n neden birden yo¤unluk kazand›¤›n› sordu.
Bulgarlar›n, isim de¤ifltirme yolu ile Türkleri Bulgarlaflt›rmaya çok önceden
karar vermifl ve bunun haz›rl›klar›n› da gizlice yapm›fl olduklar›n›, kimlik
kartlar›n›n de¤ifltirilmesini bahane ederek bu ifli çabucak bitirmeyi
planlad›klar›n›, ancak esas nedenin flu s›ra Türkiye’yi müdahale edemeyecek
veya ciddi direnifl gösteremeyecek kadar zay›f bulmalar› oldu¤unu söyledim.
Cumhurbaflkan›, yüzünde s›k›nt›l› bir ifade ile dinledi.

Bilahare Güneral arac›l›¤›yla göndermifl oldu¤u mesaj›n neden etkili
olmad›¤›n› sordu. Diplomatik bir dille kaleme al›nan, soruna ›l›ml› flekilde
yaklaflan ve olaylar›n sona erdirilmesi için ricada bulunan bu mesaj› yumuflak
bulduklar›n› zannetti¤imi, nitekim mesajdan sonra olaylarda belli bir art›fl
görüldü¤ünü, hatta Jivkov’un Güneral’ i bir kap›dan u¤urlarken öbür kap›dan
‘Bu ifli süratlendirin’ talimat›n› verdi¤inin bile akla geldi¤ini söyledim.
Cumhurbaflkan›n yüzü daha da as›ld›.

Yan›ndan ç›kt›¤›m vakit üzgündüm.”6

Araflt›rmac› ve Yay›nc› Olarak E. Büyükelçi Ömer Engin Lütem

5 Lütem, Türk-Bulgar ‹liflkileri 1983-1989, Cilt I, s.225-226.

6 Lütem, Türk-Bulgar ‹liflkileri 1983-1989, Cilt I, s. 230.
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Büyükelçi Lütem Bakanlar Kurulu Toplant›s›nda 

18 fiubat 1985 günü akflamüzeri Bakanlar Kurulu toplan›yor. Bu toplant›da
Bulgaristan’la iliflkiler hakk›nda görüflleri al›nmak üzere Ankara’ya ça¤›r›lm›fl olan
Büyükelçi LÜTEM anlat›yor.

“Ayn› gün saat 18’de Bakanlar Kurulu’na ça¤›r›ld›m. Uzun bir masan›n bir
ucunda Baflbakan, di¤er ucunda Mesut YILMAZ oturuyordu. Y›lmaz bana
yan›nda yer göstererek, kendisinin tarihi geliflmeler hakk›nda Bakanlar
Kurulu’na izahat vermifl oldu¤unu söyledi ve benden bugünkü durumu
anlatmam› istedi. Bakanlar Kurulu’nda yaklafl›k k›rk befl dakika aral›ks›z
konufltum.

Bulgaristan’a komünizmin yerleflmesinden önce Türklerin güçlüklerle de olsa,
kültürlerini, örf ve adetlerini muhafaza edebildiklerini, kendilerine ait okullar›
ve vak›flar› oldu¤unu, komünist rejimle birlikte ise, yavafl yavafl, ancak
devaml› bir flekilde bask› alt›na al›nd›klar›n›, önce Türk okullar›n›n Bulgar
okullar› ile birlefltirildi¤ini, daha sonra okullardan Türkçe derslerinin
kalkt›¤›n› ve hemen arkas›ndan da, pek sistemli olmamakla beraber,
soydafllar›m›z› Bulgar olmaya ikna etmek çal›flmalar›n›n bafllad›¤›n›, meselâ
bir soydafl›m›z›n devlet dairesine ifli düfltü¤ünde genellikle kendisine ismini
de¤ifltirmesinin teklif edildi¤ini, bu gibi usullere bilhassa Güney
Bulgaristan’da ve Pomaklarla akrabal›¤› olanlar için baflvuruldu¤unu, ancak,
birkaç istisna hariç, bunlar›n sonuç vermedi¤ini söyledim. Bu arada daha
önce Pomaklar ve Çingenelerin isimlerinin zorla de¤ifltirilmifl bulundu¤una
göre, Türkler için de bir gün zor kullan›laca¤›n›n önceden tahmin
olunabilece¤ini belirttim.

Di¤er yandan komünist idarenin Türkleri mümkün oldu¤u kadar siyasi yaflam
d›fl›nda tutmaya da özen gösterdi¤ini, nüfusun yüzde 10’nu teflkil etmekle
beraber Politbüroda Türk bulunmad›¤›n›, 192 kiflilik Merkez Komitesi’nde bir
Türk oldu¤unu, Devlet Konseyi’ndeki 20 üyelikten birinin Türk’e verildi¤ini,
Türklerden bakan, bakan yard›mc›s›, genel müdür ve general olmad›¤›n›,
e¤itim düzeyleri düflük oldu¤undan Türklerin mesleklerinde nadiren
yükselebildiklerini ifade ettim. Buna mukabil Türklerin ücret bak›m›ndan bir
ayr›ma tabi tutulmad›klar›n› söyledim.

Türklerin say›s› hakk›nda Türk gazetelerinde, adeta aç›k artt›rma varm›fl gibi,
gitgide artan rakamlar yay›nlanmakta oldu¤unu, Bulgaristan’da 1965
y›l›ndan sonra etnik esasa göre rakam yay›nlanmad›¤›n›, Bulgar
istatistiklerine göre y›ll›k % 2 art›fl üzerinden yapt›¤›m›z bir araflt›rmaya göre
Türklerin say›s›n› yaklafl›k 1 milyon olarak buldu¤umuzu, Bulgar istatistikleri
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kasten say›y› eksik göstermifl olsa ve art›fl h›z› % 2’nin üzerinde de bulunsa bu
rakam›n bir buçuk milyonu aflmas›na ihtimal vermedi¤imi belirttim. 

Bilahare 1984 y›l› olaylar›na de¤inerek, hiç kimsenin beklemedi¤i bir s›rada,
kuvvete baflvurarak isim de¤ifltirmelerine baflland›¤›n›, bunun çok büyük bir
azim ve süratle yürütüldü¤ünü, yer yer direnmelere ra¤men Güney
Bulgaristan’da Aral›k sonunda tüm isimlerin de¤ifltirildi¤ini, bilahare Burgaz
ve Deliorman bölgelerinin ele al›nd›¤›n›, Burgaz bölgesinin Ocak ortalar›nda
tamamland›¤›n›, Delorman’daki isim de¤ifltirmelerin ise fiubat sonundan önce
bitirilmesinin beklendi¤ini, sonra s›ran›n flehirlere gelece¤ini, ancak
flehirlerde yaflayan Türklerin say›s› fazla olmad›¤›ndan buradaki ifllemlerin
daha kolay tamamlanabilece¤ini söyledim ve art›k olay› bitmifl olarak görmek
gerekti¤ini belirttim. ‹ç ve d›fl bas›nda isim de¤ifltirmeler s›ras›nda çok say›da
insan öldü¤ünden bahsedildi¤ini söyledim.

Delil ele geçirilmemekle beraber ölüm dahil baz› vahim olaylara iflaret eden
pek çok karine oldu¤unu belirttim ve bunlar› flu flekilde s›ralad›m:
Soydafllar›m›z›n ölüm olaylar› oldu¤unu bildirmeleri, Türkler dahil
diplomatlar ve gazetecilere ilgili bölgelere gitmek için izin verilmemesi,
bölgeye giden tüm yollar›n tutulmufl olmas› ve gitmek isteyen yabanc›lar›n
geri çevrilmeleri, bu bölgelerin asker ve polis taraf›ndan adeta iflgal edilmifl
olmas›, baz› Bulgar askerlerinin mukavemet eden öldürdüklerine dair sözler
sarf etmifl olmalar›. 

Çok çarp›c› niteli¤i nedeniyle ölüm olaylar›n›n kamuoyunu ve dolay›s›yla
gazeteleri meflgul etti¤ini, ancak sorunu ölüm olup olmad›¤›na indirgemenin
çok yanl›fl oldu¤unu, kiflilerin direnmelerine ra¤men zorla isim de¤ifltirmenin,
ölüm olaylar›ndan çok daha önemli oldu¤unu, zira isim de¤ifltirmeler ve di¤er
önlemlerle kiflilerin Türklüklerine son verilmek istendi¤ini, di¤er bir deyimle
birkaç kiflinin katledilmesinin çok ötesinde milli ve kültürel aidiyetin tahrip
edilmesinin amaçland›¤›n›, konunun bu cephesinin ilke olarak bizi daha fazla
ilgilendirmesi gerekti¤ini düflündü¤ümü belirttim.

Bulgarlar›n ‘durup dururken’ neden bu harekete tevessül ettiklerinin
zihinlerde bir soru yaratt›¤›n›, ancak bu hareketin durup dururken de¤il, çok
önceden bafllad›¤›n›, fakat olaylar›n say›s› az oldu¤u için dikkat çekmedi¤ini
söyledim. Yo¤un bir kampanya ile ifli bir ç›rp›da bitirmenin nedenine gelince,
bunu Türkiye’nin durumunda araman›n do¤ru olaca¤›n›, birkaç y›l sonra,
Türkiye’nin uluslararas› durumu çok daha güçlü olaca¤›ndan, böyle bir
kampanyay› gerçeklefltirmelerinin çok daha zor olaca¤›n› düflünmüfl
olabileceklerini ifade ettim.



223300

Dr. Bilâl N. fi‹Mfi‹R

Ermeni Araflt›rmalar›
2010-2011, Sayı 37-38

Konuflma süresinde sözüm kesilmedi. Bitirdikten sonra Sanayi ve Ticaret
Bakan› Cahit ARAL ayr›nt›ya ait bir soru yöneltti. Cevab›m bittikten sonra bir
sessizlik oldu. Baflbakan bana teflekkür etti ve toplant›dan ayr›ld›m.

Devlet Bakan› Mesut Y›lmaz, toplant›dan sonra gazetecilere yapt›¤› aç›klamada
‘Bulgaristan’da yaflayan 1 milyona varan Türk az›nl›¤›na isim ve din
de¤ifltirmeleri konusunda bask› yap›ld›¤›n›’ söyledi. Bu ifadesi bir gazetede
(Milliyet, 19 fiubat 1985) taraf›ndan ‘Resmi a¤›zdan ilk kez Bulgaristan’› aç›k
bir flekilde suçlama’ olarak yay›nland›. Benim Bakanlar Kurulunda bu
bask›larla ilgili bilgi sundu¤umu da belirten Y›lmaz, ‘Bakanlar Kurulu bu
bask›lar›n devam etmesi, bas›n mensuplar›n›n bask› uygulanan bölgelere
girmelerinin engellenmesi, dolay›s›yla tatmin edici bilgi elde edilememesi
nedeniyle, baflvurulacak tedbirleri görüfltü. Bu konuda yar›n yap›lacak
TBMM’deki gizli oturumda bilgi verilecektir. Bulgaristan’›n Ankara Büyükelçisi
de yar›n D›fliflleri Bakan›m›zla görüflecektir’ dedi. Y›lmaz, ayr›ca gazetecilerin
bir sorusunu flu flekilde cevapland›rd›: ‘Göç anlaflmas› veya kap›lar›n aç›lmas›
konusu tek tek tarafl› de¤ildir. Bulgarlarla mutabakata varmak gereklidir. Türk
hükümeti çok tarafl› tedbirler düflünmektedir. Türk Hükümetinin meseleyi
bar›flç› yollardan ve ikili olarak çözümleme arzusu halen geçerlidir. Göç konusu
dahil, çok de¤iflik konular üzerinde düflünüyoruz.”7

Türk az›nl›¤›n›n Türklü¤ünü silerek yok etmeye çal›flan Bulgaristan’a karfl›
Türkiye’nin izleyece¤i yeni politikan›n ucu görünmüfltür. Bu politikan›n
oluflturulmas›nda Büyükelçi Ömer Engin Lütem’in do¤rudan ve birinci derecede
rolü olmufltur. Öncelikle Lütem’in raporlar›, önerileri sonucunda Bulgaristan’daki
Türk az›nl›¤› sorunu, Türk Hükümeti’nin gündemine oturmufltur. Lütem’in
Ankara’ya gelip önce D›fliflleri Bakanl›¤›na, ard›ndan Cumhurbaflkan›na ve Bakanlar
Kuruluna sözlü olarak izahat vermesi üzerinedir ki Türkiye’nin yeni politikas›
flekillenmifltir. 

20 fiubatta TBMM’de gizli genel görüflme yap›ld›. Büyükelçi Lütem bu görüflmede
de haz›r bulundu. 

22 fiubat Cuma günü D›fliflleri Bakanl›¤› Müsteflar› Büyükelçi Necdet Tezel, Bulgar
Büyükelçisi Agir Konstantinov’u makam›na ça¤›rarak kendisine bir nota verdi.
Notada, “Bulgaristan ile iyi komfluluk iliflkilerini gelifltirmeye önem veren Türkiye, iki
ülke aras›nda mevcut sorunlar›, genifl kapsaml› göç anlaflmas› konusu da dahil olmak
üzere, D›fliflleri Bakanlar› düzeyinde ele al›n›p görüflülmesini teklif etmektedir”
denildi. Bu teklife en k›sa zamanda cevap beklendi¤i de belirtildi.

Türk notas› k›sa ve ›l›ml›yd›. Türkiye gereksiz polemi¤e girmeden soruna çözüm

7 Lütem, Türk-Bulgar ‹liflkileri 1983-1989, Cilt I, s. 230-234.



223311

Araflt›rmac› ve Yay›nc› Olarak E. Büyükelçi Ömer Engin Lütem

Ermeni Araflt›rmalar›
2010-2011, Sayı 37-38

aramaktayd›. Buna karfl›l›k Bulgar taraf›, Bulgaristan’da Türk olmad›¤›n› iddia
ederek ifli demogojiye ve polemi¤e kayd›rd›.

Bulgaristan’la y›llarca sürecek bir bo¤uflmad›r bafllad›.

Türkiye’nin ‹zledi¤i Politika 

Türk az›nl›¤›n› zor kullanarak asimile etmeye çal›flan Bulgaristan’a karfl› Türkiye’nin
izledi¤i politikan›n bafll›ca unsurlar› flunlar
olmufltur:

1. Türkiye, Bulgaristan’a genifl kapsaml› bir göç
anlaflmas› önermifltir. Bu, “Türkleri
istemiyorsan›z, bize verin” anlam›na geliyordu.
Ne var ki Bulgarlar, ucuz el eme¤ini
kaç›rmamak için, bu öneriyi kabul
etmemifllerdir. Ancak bar›flç› bir öneriyi kabul
etmedikleri için, d›fl dünyaya karfl›, özellikle
Bat› Avrupa ve ABD’ye karfl› zor duruma
düflmüfllerdir.

2. Türkiye, Bulgar yönetiminin asimilasyon politikas›na karfl› yurt içinde ve yurt
d›fl›nda bir k›nama kampanyas› yürütmüfltür. Bu kampanya ile Bulgar politikas›n›n
çirkin yüzü dosta düflmana teflhir edilmifltir. Yurt içinde birçok yerde büyük protesto
mitingleri yap›lm›fl, nutuklar, pankartlar, sloganlarla Jivkov lânetlenmifltir. Bulgar
politikas› ayn› flekilde yurt d›fl›nda düzenlenen yürüyüfller, mitinglerle de k›nanm›flt›r.
Yürütülen bu kampanya ba¤lam›nda, Türk Tarih Kurumu gibi, Üniversiteler gibi,
Odalar Birlikleri gibi çeflitli kurum ve kurulufllar taraf›ndan konferanslar, bilimsel
toplant›lar, yay›nlar da yap›lm›fl ve Bulgar iddialar› tarihçiler, uzmanlar taraf›ndan
çürütülmüfltür. Yine bu y›llarda Bulgaristan Türklerini tan›t›c› yay›nlar da
yap›lm›flt›r.8

Türkiye gereksiz polemi¤e
girmeden soruna çözüm

aramaktayd›. Bulgar
taraf›ysa, Bulgaristan’da

Türk olmad›¤›n› iddia
ederek ifli demogojiye ve

polemi¤e kayd›rd›.

8 Yurt içinde yürütülen Bulgaristan’› k›nama kampanyas›na, Bakanl›¤›m›z›n izniyle, Elçi ve Türk Tarih Kurumu üyesi
s›fat›mla, ben de flahsen kat›ld›m: birçok yerde konuflmalar yapt›m, konferanslar verdim, bilimsel toplant›lara
bildiriler sundum, Bursa’da düzenlenen dev protesto mitingini yerinde izleyip Makama rapor ettim, iç ve d›fl
kamuoyuna dönük birçok makale yazd›m. Ayr›ca o y›llarda ola¤anüstü yo¤un bir çal›flmayla yazd›¤›m flu kitaplar›m
yay›nland›:

1) Türk Bas›n›nda Bulgaristan Türkleri Zorla Ad De¤ifltirme Sorunu, Baflbakanl›k Bas›n-Yay›n ve Enformasyon
Genel Müdürlü¤ü, Ankara: 1985, XXV+750 sayfa; 2) Bulgaristan Türkleri , 1878-1986, Bilgi Yay›nevi, Ankara: 404
sayfa,18 foto¤raf; 3) Turkish Minority Education and Literature in Bulgaria, Ministry of Foreign Affairs Press,
Ankara: 1986, 56 sayfa; 4) Turkish Press in Bulgaria, Its History and Tragedy, 1865-1985; Ministry of Foreign
Affairs Press, Ankara: 1986, 48 sayfa; 5) Glimpses on the Turksih Minority in Bulgaria, Directorate General of Press
and Information, Ankara: 1986, 31 sayfa; 6) The Turks of Bulgaria, 1878-1985, London: 1988, XVII+329 sayfa; 16
foto¤raf; 7) Rumeli’den Türk Göçleri, Cilt III: (1880-1885), Turkish Emigrations From the Balkans, Vol. III, (1880-
1885), Türk Tarih Kurumu Yay›nlar›, Ankara: 1989, CXXXII+715 sayfa; 8) The Turks of Bulgaria in International
Fora, Volume I (1885), Türk Tarih Kurumu Yay›nlar›, Ankara: 1990; 279 sayfa; 9) The Turks of Bulgaria in
International Fora, Volume II (1886), Türk Tarih Kurumu Yay›nlar›, Ankara: 1990; 354 sayfa.
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3. Türkiye, Bulgaristan’la olan iliflkilerini asgariye indirmifltir. Kültürel ve sportif
temaslar s›f›ra inmifl ve ticaret çok azalm›flt›r. Bu arada Bulgaristan’dan al›nmakta
olan elektrik al›m› durdurulmufltur.

4. Türkiye Bulgaristan’›n, antlaflmalar› ve hukuku çi¤neyerek yürüttü¤ü asimilasyon
politikas›n› di¤er ülkelere ve uluslararas› kurulufllara tafl›m›fl, Bulgaristan’›n
tutumunu yabanc› ülkelere ve uluslararas› kurtulufllara flikâyet etmifltir.

Evet, bu politikan›n oluflturulmas›nda, flekillenmesinde Büyükelçi Ömer Engin
LÜTEM’in birinci derecede rolü olmufltur. Lütem, zaman zaman Sofya’dan
Ankara’ya ça¤›r›lm›fl, Bakanl›¤a ve Hükümete uzun uzun bilgi vermifl, yürütülen
politikay›, duruma ve geliflmelere göre yönlendirmifl, h›zland›rm›fl, kamç›lam›flt›r.
Lütem, Bulgarlar›n bu insanl›k d›fl› asimilasyon politikas›n› yenilgiye u¤rat›ncaya,
çökertinceye kadar Sofya’da, suyun bafl›nda kalm›fl ve ancak bu Bulgar politikas›n›n
iflas etti¤ini görerek Bulgaristan’dan ayr›lm›flt›r.

O y›llarda Sofya’da Ömer Engin LÜTEM’in Büyükelçi olarak bulunmas›
Bulgaristan’da yaflayan soydafllar›m›z için büyük bir flans olmufltur, kan›s›nday›m.
Çünkü Lütem, Bulgaristan Türklerine gönülden kanat germifl, bu milli davaya dört
elle sar›lm›fl, soydafllar›m›z› Bulgar zulmünden kurtarmak için ola¤anüstü bir gayret
sarf etmifltir. 

O zor dönemde Alev KILIÇ, Ünal ÇEV‹KÖZ, Tahsin BURCUO⁄LU gibi çok
de¤erli genç meslektafllar›m›z›n, Büyükelçinin yard›mc›lar› olarak Sofya’da
görevlendirilmifl olmalar› da Lütem için bir flans olmufltur denilebilir. Eski bir
personelci olan Lütem, bu flans› belki kendi yaratm›fl, bu gençleri belki kendi seçip
yan›na alm›flt›r. Oras›n› bilemiyorum. Ne olursa olsun, bu de¤erli ekip, elbirli¤iyle,
Sofya’da, Bulgar asimilasyon politikas›na karfl› çetin bir savafl vermifl ve baflar›l›
olmufltur. O y›llarda Türkiye’nin Sofya Büyükelçili¤i çok iyi çal›flm›flt›r. 

Tarihçi gözüyle Sofya’dan gelip geçmifl Cumhuriyet elçilerimizi inceledim. Hepsi
görevlerini yapm›fllard›r. Tarihe flu notu flu notu da düflmeden geçemiyorum:
Sofya’da görev yapm›fl elçilerimiz aras›nda, Bulgaristan’daki soydafllar›m›z›
korumaya kendilerini vermifl, bu u¤urda canla baflla çal›flm›fl, didinmifl, y›rt›nm›fl ve
baflar›l› olmufl iki elçi gördüm, diyebilirim. Biri, Ortaelçi Ridvanbeyo¤lu Hüsrev
GEREDE, di¤eri Büyükelçi Ömer Engin LÜTEM’dir. 

‹zlenen Politikan›n Sonuçlar› ve Jivkov’un Devrilmesi

Türkiye’nin, Bulgaristan’›n yapt›klar›n› dünyaya teflhir edip Sofya Hükümeti’ni
flikâyet etmesi karfl›s›nda yabanc› devletle farkl› tutumlar alm›fllard›r. 
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Sovyetler Birli¤i ve di¤er komünist ülkeler suskun kalm›fllar, aç›k olarak
Bulgaristan’a destek vermemifllerdir. Bu ülkeler zaman zaman bu sorunu
Bulgaristan’›n bir iç ifli gördükleri yolunda aç›klamalar yapm›fllard›r. Komünist
ülkelerin ve özellikle Sovyetler Birli¤i’nin, Jivkov yönetiminin yapt›klar›na arka
ç›kmamalar›, komünist Bulgaristan’da düfl k›r›kl›¤› yaratm›flt›r. Bulgaristan, en çok
ihtiyaç duydu¤u bir dönemde desteksiz ve yaln›z kalmas› Bulgaristan’da düfl k›r›kl›¤›
yaratm›flt›r. 

Türkiye’nin Avrupal› müttefikleri de bu olaya kar›flmamaya çal›flm›fllard›r. Yani
Türkiye, Avrupal› müttefiklerinden destek görmemifltir. Müttefikimiz Avrupal›lar›n
bu tutumunun bir nedeni, o dönemde Sovyetler Birli¤i ve Do¤u Avrupa ülkeleri ile
iyi iliflkileri sürdürmeleridir, denilebilir. Sovyetler Birli¤i “aç›kl›k “ ve “yeniden
yap›lanma” diye bir aç›l›m yapmaya çal›fl›rken Bat› Avrupal›lar Bulgaristan’la
bozuflmak istememifllerdir diye aç›klanabilir. Ancak, Avrupa k›tas›nda, silah zoruyla
asimile edilmek istenen bir toplum, Türk ve Müslüman olmay›p da bir baflka soydan
ve baflka dinden olsayd›, Bat› Avrupal›lar, Bulgaristan’› yerden yere vururlar, insan
haklar›, az›nl›k haklar› çi¤neniyor; hak ve hukuku ayaklar alt›na al›n›yor diye yaygara
kopar›rlard›. Türkler zulüm görürken Avrupal›lar susmufllard›r. 

Buna karfl›l›k ABD, Türkiye’ye tam destek vermifltir. Amerika’n›n bu tutumu,
Baflkan Reagan’›n Sovyetler Birli¤i ve müttefiklerini, insan haklar› konular›nda
elefltirmeyi öngören bir sonucudur. Ne olursa olsun ABD, o y›llarda Bulgaristan’›
elefltirmesi Türkiye’nin ifline yaram›flt›r. Amerika, her uluslararas› forumda
Türkiye’yi desteklemifl ve Bulgaristan’› zor duruma sokmufltur. 

Türkiye, sorunu çeflitli uluslararas› kurulufllara götürmüfl. Bu arada ‹slam Konferans›
Örgütü (‹KÖ), sorunu incelemek üzere Bulgaristan’a bir heyet göndermeye karar
vermifl. Bulgar Hükümeti, istemeye istemeye bunu kabul etmek durumunda kalm›fl.
Bulgaristan’a giden ‹KÖ Heyetinin haz›rlad›¤› rapor Bulgaristan’›n aleyhine
olmufltur. 

Türkiye, Avrupa Güvenlik ve ‹flbirli¤i Konferans› (AG‹K) mekanizmalar›n› iflleterek,
Türkiye’deki yak›nlar›n›n talebi üzerine baz› soydafllar›m›z›n Türkiye’ye
getirilmelerini sa¤lam›flt›r. Bu yolla yaklafl›k 300 kifli Türkiye’ye gelmifltir.

Bu arada dünya halter flampiyonu Naim SÜLEYMANO⁄LU, Avustralya’da Bulgar
milli tak›m›ndan kaçarak Türkiye’ye s›¤›nmas› ve Türkiye’ye getirilmesi, yaln›z Türk
bas›n›nda de¤il dünya bas›n›nda da büyük yank› bulmufl ve soydafllar›m›z›n
Bulgaristan’daki zor durumunu genifl kitlelerce ö¤renilmesine yol açm›flt›r.

Bulgar Hükümeti’nin asimisilisayon politikas› sonunda iflas etmifl ve Todor Jivkov
sonunda, 29 May›s 1989 günü, s›n›r› Türklere açm›fl ve iki buçuk ay içinde yaklafl›k
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320 bin soydafl›m›z vizesiz Türkiye’ye girifl yapm›flt›r. Bulgaristan’da Türk yoktur
diyen Bulgar Hükümeti, dalga dalga Türkiye’ye gönderilen bu Türklerle kendi
kendini yalanlam›flt›r. Ancak, soydafllar›m›z› da periflan etmifltir. Türklerin bu
zorunlu göçü Todor Jivkov’un devrilmesinin nedenlerinden biri olmufltur.

Büyükelçi Ömer Engin LÜTEM, tam bu zorunlu göç s›ras›nda, 17 Haziran 1989 günü
Bulgaristan’dan temelli olarak ayr›lm›flt›r. O y›llarda Bulgaristan’da iki y›l görev
yapan yabanc› elçilere bir niflan veriliyormufl. Sofya’da alt› y›l görev yapm›fl olan
Büyükelçi Lütem, bu niflan› almayaca¤›n› önceden Bulgar makamlar›na dolayl›
biçimde duyurmufl ve niflan› almam›flt›r.

Todor Jivkov Yarg›lanmadan Kalm›flt›r

Todor Jivkov, Türk az›nl›¤›na yap›lan
zulümlerden, soydafllar›m›z›n isimlerinin silah
zoruyla de¤ifltirilmesinden sorumlu, bafl sorumlu
idi.

Dahas› Bulgaristan Türklerinden birçok kiflinin
katledilmesinden de sorumlu idi. Olaylar s›ras›nda
kaç soydafl›m›z›n öldürülmüfl oldu¤u tam olarak
tespit edilememiflti. Bulgaristan’da rejim

de¤ifltikten sonra, zorla isim de¤ifltirilmesi s›ras›nda 32 kadar soydafl›m›z flehit
edilmifltir.

Bu cinayetlerden Todor Jivkov flahsen sorumlu tutulabilir, yarg›lanabilir, mahkûm
edilebilirdi. Boflnaklar› öldüren “S›rp Kasab›” Milofleviç mahkûm ediliyor da masum
Türkleri öldüren “Bulgar Kasab› “ Todor Jivkov ve suç ortaklar› neden cezas›z
kal›yorlar” 

Büyükelçi Lütem Sofya’dan Üç Cilt Kitapla Döndü

Büyükelçi Ömer Engin LÜTEM, soydafllar›m›z› zulümden korumak ve kurtarmak
için Sofya’da, alt› y›l boyunca çetin bir mücadele vermekle kalmad›; ayn› zamanda
takdir edilecek, g›pta edilecek ve örnek al›nacak bir güzel ifl daha yapt›: Sofya’dan üç
ciltlik bir eserle yurda döndü. 

Yazd›¤› ve yay›nlad›¤› bu kitaplar› flunlar

Türk-Bulgar ‹liflkileri 1983-1985, Cilt I: 1983-1985, ASAM, Avrasya Stratejik
Araflt›rmalar Merkezi Yay›nlar›, Ankara: 2000, XX+600 sayfa, Dizin ve harita.

Bulgaristan’da Türk
yoktur diyen Bulgar

Hükümeti, dalga dalga
Türkiye’ye gönderilen bu
Türklerle kendi kendini

yalanlam›flt›r.
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Türk-Bulgar ‹liflkileri 1983-1985, Cilt I: 1986-1987, ASAM, Avrasya Stratejik
Araflt›rmalar Merkezi Yay›nlar›, Ankara: 2006, XXIV +672 sayfa;dizin, metin
d›fl›nda 16 sayfa foto¤raf.

Üçüncü cilt henüz yay›nlanmam›flt›r. Onun da yak›nda yay›nlanaca¤›n› umuyorum.

Kaynak olarak kulland›¤›m, içinden al›nt›lar yapt›¤›m kitab›n birinci cildini Lütem,
rahmetli büyükbas›na ithaf etmifl: “Mehkeme-i Temyiz Reislerinden fiumnu do¤umlu
Büyükbabam Mehmet Emin Bey’in (1863-1927) an›s›na...” demifl. Cilt flu
bölümlerden olufluyor: 

Birinci Bölüm: I-Bulgaristan hakk›nda ön bilgiler (s.1-30), II- 1980’li y›llar›n
bafl›nda Bulgaritan (s.31-41), III-1980’li y›llar›n bafl›nda Türkiye-Bulgaristan
iliflkileri(42-54), IV-Bulgaristan’da Türk az›nl›¤› (s.55-84); 

‹kinci Bölüm: 1983 ve 1984 Y›llar›: I-Göreve Bafllay›fl (s. 85-118), II-1983 ve 1984
y›llar›nda Bulgaristan’da geliflmeler (s 119-127), III-1983-1984 y›llar›nda Türkiye-
Bulgaristan iliflkileri (128-172); 

Üçüncü Bölüm: 1985 Y›l›: I-‹sim de¤ifltirme kampanyas› ve yank›lar› (s 173-214),
II- Yeni Türk politikas›n›n saptanmas› (215-247), Yeni Türk politikas›n›n
uygulanmas› (248-259), Kamuoyunun tepkileri (s. 260-274); III-Bulgaristan’›n
mukabil tutumu ve faaliyetleri (s. 275-301), IV-Notalar düellosu (s. 302-338), V-
Krizler dönemi ve di¤er geliflmeler (s. 339-417), VI-Türk az›nl›¤›n›n durumu: A.
Türk az›nl›¤›n›n durumunu saptamak için çal›flmalar (s. 418-438), B. Türk az›nl›¤›n›
asimile etmek için uygulanan önlemler (s. 439-469), C. Türk az›nl›¤› ile ilgili di¤er
geliflmeler (s. 470-488), VII-Türk Az›nl›¤› karfl›s›nda di¤er devletlerin tutumu ve bu
konunun uluslararas› kurulufllarda ele al›nmas› (489-572) ve K›saltmalar, Kaynaklar
ve Dizin (s. 573-600) + Bulgaristan’›n idari taksimat›n›, Türk az›nl›k nüfusunun
yaflad›¤› ilçeleri ve oralardaki nüfus oranlar›n› gösteren renkli b,ir harita. 

Bu ilk cilt yaln›z 1983-1985 y›llar›n›, ikinci cilt de 1986-1987 y›llar›n›
kapsamaktad›r. Yay›nlanmas›n› bekledi¤imiz üçüncü cilt de herhalde 1988-1989
y›llar›n› kapsayacak, böylece Lütem’in Sofya’daki alt› y›ll›k Büyükelçilik dönemi
tamamlanm›fl olacakt›r.

Kitap, meslektafllar›m›zca örnek al›nabilecek, onlar› da aktif görevdeki hizmetlerini
kitaplaflt›rmaya özendirecek nitelikte bir eserdir. Bunun ötesinde kitap, Türkiye-
Bulgaristan iliflkileri, Bulgaristan Türk az›nl›¤› üzerinde çal›flacak, özellikle 1980’li
y›llar›n› araflt›racak tarihçiler, siyaset bilimciler için birinci s›n›f bir ana kaynakt›r.
Büyükelçi Lütem, Türk Milli Kütüphanesine kal›c› bir eser b›rakm›flt›r. Bu kitab›n
‹ngilizceye ve Bulgarcaya da çevrilmesi yararl› olur. 
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Büyükelçi Lütem Ermeni Sorunu Uzman›d›r

Lütem, Sofya’ya Büyükelçi atanmadan önce, 1981-1983 y›llar›nda, D›fliflleri
Bakanl›¤›’nda ‹stihbarat Araflt›rma Dairesi Genel Müdürlü¤ü yapm›flt›r. O y›llar
Ermeni terörünün en azg›n oldu¤u y›llard›. Ermeni teröristler, yurt d›fl›nda görevli
Türk diplomatlar›na karfl› sistematik suikastlar düzenliyorlard›. Bu Ermeni seri
katilleri, dört k›tada (Avustralya dahil) k›rka yak›n görevlimizi flehit etmifllerdi.
Lütem’in bafl›nda bulundu¤u genel müdürlük Ermeni terör eylemlerini de
izlemekteydi.

Lütem de o y›llardan beri Ermeni sorunu üzerinde araflt›rma, inceleme yapmak
imkân›n› bulmufltur. Araflt›rmac› özelli¤i dolay›s›yla bu konuda da derinleflmifl,
giderek uzmanlaflmaya yönelmifltir

Lütem, as›l 1998 y›l›nda emekli olduktan sonra kendisini tamamen Ermeni
araflt›rmalar›na vermifltir. 2000 y›l›nda, Avrasya Stratejik Araflt›rmalar Merkezi’nin
(ASAM) Ermeni Araflt›rmalar› Enstitüsü’nün bafl›na geçmifltir. 2005 y›l›nda
‹nsanl›¤a Karfl› Suçlar Araflt›rma Enstitüsünü kurarak baflkanl›¤›n› yapm›flt›r. Lütem,
ayr›ca bu enstitülerin yay›nlar› olan Ermeni Araflt›rmalar›, Review of Armenian
Studies ve Uluslararas› Suçlar ve Tarih dergilerinin editörlü¤ünü de yürütmektedir. 

Lütem, 2009 y›l› Ocak ay› bafl›ndan beri Avrasya ‹ncelemeleri Merkezi’nin (AV‹M)
Baflkanl›¤›n› yapmaktad›r.

Emeklili¤inden bu yana Lütem, Ermeni sorunu konusunda iyice uzmanlaflm›fl, bu
alanda görüfllerine baflvurulan bir otorite olmufltur.

Evet, Ömer Engin LÜTEM, Emekli Büyükelçidir; üç bilimsel derginin editörlü¤ünü,
Stratejik Araflt›rmalar Merkezinin Baflkanl›¤›n› yapm›flt›r, Üniversitede doktora
ö¤rencilerine ders vermektedir; Terazi Yay›nc›l›¤›n› kurmufltur, kendi kurdu¤u bu
yay›nevinde kitaplar yay›nlamaya da bafllam›flt›r. K›sacas›, çok yönlüdür..
D›flifllerinden emekli olduktan bu yana da, aktif görevdeki çal›flkanl›¤›n› ve
üretkenli¤ini sürdürmektedir. Tek bafl›na bir kurum gibi çal›flmaktad›r 

Kendisini bildim bileli çok çal›flkan ve üretken bir kifli olan Lütem, Ermeni
araflt›rmalar› yapan enstitülerin bafl›nda da kendisini yo¤un biçimde araflt›rmalara
vermifl, üst üste yay›nlar yapm›flt›r. 

Ermeni sorunu üzerine Lütem’in pek çok makalesinden baflka, son y›llarda flu
kitaplar› da yay›nlanm›flt›r: 

-Ömer Engin LÜTEMi Ermeni Sorunu: Temel Bilgi ve Belgeler Geniflletilmifl 2.
Bask›, Terazi Yay›nc›l›k, Ankara: 2009, XIV+504 sayfa, metin içinde renkli 6 harita
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-Ömer Engin LÜTEM, The Armanian Question: Basic Knowledge and
Documentation, Terazi Yay›nc›l›k /Terazi Publishing, Ankara: 2009; XIV+446
pages, and 6 maps.

-Ömer Engin LÜTEM, Ermeni Terörü, Avrasya Stratejik Araflt›rmalar Merkezi
Yay›n›, Ankara: 2007, 54 sayfa

-Ömer Engin LÜTEM, Armenian Terror, Avrasya Stratejik Araflt›rmalar Merkezi
Yay›n›, Ankara: 2007, 54 sayfa

Lütem’in bu kitaplar›ndan özellikle i Ermeni Sorunu: Temel Bilgiler ve Belgeler adl›
kitap ve bunun ‹ngilizce bask›s› birer temel kaynak niteli¤indedir. 

Bu kitapta LÜTEM’in üç de¤erli araflt›rmas› ve 76 adet temel belge yer almaktad›r.
Araflt›rmalar›: (i) Lozan’dan Sonra Ermeni Sorunu, (ii) Ermeni Sorununun
Uluslararas› ‹liflkiler Boyutu ve (iii) Karaba¤ Sorunu bafll›klar›n› tafl›maktad›r.
“Karaba¤ Sorunu” bafll›kl› araflt›rma, bu konuda bizde yap›lm›fl en kapsaml›
araflt›rmalardan biridir.

Kitaptaki Belgeler, Ermeni sorununun yaklafl›k yüzy›ll›k bir dönemi
kapsamaktad›r:10 A¤ustos 1920’de Osmanl› Devletine dikte edilmifl Sevr
Antlaflmas›ndan 14 Mart 2008 de Karaba¤ Sorunu hakk›nda Birleflmifl Milletler
Genel Kurul karar›na kadar gelmektedir. Bu belgeler, eskilerin “Ermeni gailesi”
dedikleri Ermeni sorunu üzerinde araflt›rma yapacak olanlar›n mutlaka baflvurmalar›
ve yararlanmalar› gereken ana kaynak niteli¤indedir.

Yukar›daki kitaplar›n ikisi “Terazi Yay›nc›l›k” taraf›ndan bas›lm›flt›r. Terazi
Yay›nc›l›k da Ömer Engin LÜTEM’in kurdu¤u bir yay›nevidir.

Bir not daha ekleyelim: Ömer Engin LÜTEM, 2006 y›l›ndan beri Orta Do¤u Teknik
Üniversitesi Tarih Bölümünde Emergence and Evolution of the Armenian Question
(Ermeni Sorunun Ç›k›fl› ve Geliflmesi) bafll›kl› yüksek lisans dersini vermektedir.

Ömer Engin LÜTEM bütün bu çal›flmalar› emeklilik döneminde yapmaktad›r. 

Böylesine verimli bir emeklilik dostlar bafl›na! 

De¤erli s›n›f arkadafl›m› yürekten kutluyor ve kendisine sa¤l›kl›, verimli upuzun bir
ömür diliyorum.
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